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1 Signum
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Caracteristicas / Features: 320

-Equipada con LEDs de alta luminosidad y larga vida (50.000h): Bajo consumo y minimo mantenimiento. /
Fit with high brightness Jonglife (50.000 h) LEDs: low power and minimal maintenance.

-Disefiadas segin UNE-EN 60598-1. / Designed under EN-60598-1.

-Tipo Permanente, No Permanente, Sefializador y Rétulo sin lluminacion. /

Maintained, Non Maintained, Signalling and Sign Without Light types.

-Alimentacion: Auténoma o Centralizada. / Self-contained or centralised.

-Baterfas NiMH estancas de alta temperatura, protegidas contra sobre-intensidad y descarga profunda. /
Waterproof High Temperature NiMH batteries protected against surge and deep discharge.

-Bajo demanda es posible fabricar con otras dimensiones. / Any other size available on demand.
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La luminaria de emergencia K3 rompe
con la imagen tradicional de las luminarias
de emergencias voluminosas y llamativas.

Se integra perfectamente en todos los ambientes.

K3
conc
It gets
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uminary breaks with the traditional
olume emergency luminaries.
integration in all ambi




K3

Versiones / Versions
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Caracteristicas / Features:

-Equipada con LEDs CREE: bajo consumo y minimo mantenimiento. / Fit with CREE LEDs: Jow power and minimal maintenance.
-Disefladas conforme a UNE-EN 60598-2-22, UNE-EN 62031 y UNE -EN 62384. /

Designed under EN-60598-2-2, EN-62031 and EN-62384.
-Tipo Permanente, No Permanente y Sefializador. / Maintained, Non Maintained and Signalling types.
-Baterfas NiCd y NiMH estancas de alta temperatura, protegidas contra sobreintensidad y descarga profunda. /

Waterproof High Temperature NiCd and NiMH batteries protected against surge and deep discharge.
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Premier LED

La evolucion légica de la serie Premier.
| A sus ventajas ya conocidas:
tamafo, elegancia y discrecion,

se afiaden las prestaciones LED:
ahorro energético y minimo
mantenimiento.

The logical evolution of Premier range. &
To its known features: size, '
elegance and low visual impact,
LED features are added: energy
' saving and low maintenance.
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Premier LED

Versiones / Versions
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Premier LED

Caracteristicas / Features:

-Equipada con LEDs CREE: bajo consumo y minimo mantenimiento. / Fit with CREE LEDs: low power and minimal maintenance.
-Disefladas conforme a UNE-EN 60598-2-22, UNE-EN 62031 y UNE-EN 62384. /

Designed under EN-60598-2-22, EN-62031 and EN-62384.

-Envolvente de acuerdo a normas UNE-EN 60598-1 /

Encased in compliance with EN-60598-1.

-Disponible para montar en superficie, enrasado en techo y pared y estanca. / Available for surface and recessed mounting and waterproof.
-Tipo Permanente, No Permanente y Sefializador. / Maintained, Non Maintained and Signalling types.
-Baterfas NiCd y NiMH estancas de alta temperatura, protegidas contra sobreintensidad y descarga profunda. /

Waterproof High Temperature NiCd and NiMH batteries protected against surge and deep discharge.
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Luminarias LED / S Igl’] UM

LED Luminaries

- Luminarias de sefalizacion. / Serie SIGNUM / SIGNUM Range IP42 / IKO3
Signalling Luminaries. Referencia / Reference Tipo*/ Type Version / Version Autonomia / Durati La | Lamps Piloto carga Pilot Light
92SIAL P. Adosada a Pared Lateral / Side Wall Mounted 1h LED LED
92SIAL3 P. Adosada a Pared Lateral / Side Wall Mounted 3h LED LED
92SIALC C.  Adosada a Pared Lateral / Side Wall Mounted - LED -
92SIALS S.  Adosada a Pared Lateral / Side Wall Mounted - LED -
92SIALSI S.I. Adosada a Pared Lateral / Side Wall Mounted - - -
92SIAP P. Adosada a Pared / Wall Mounted 1h LED LED
92SIAP3 P. Adosada a Pared / Wall Mounted 3h LED LED
92SIAPC C. Adosada a Pared / Wall Mounted - LED -
92SIAPS S. Adosada a Pared / Wall Mounted - LED -
92SIAPSI S.I. Adosada a Pared / Wall Mounted - - -
92SISU P. Suspendida / Suspended 1lh LED LED
92SISU3 P. Suspendida / Suspended 3h LED LED
92SISUC C. Suspendida / Suspended - LED -
92SISUS S. Suspendida / Suspended - LED -
92SISUSI Sl Suspendida / Suspended - - -
92SIAT P. Adosada a Techo / Ceiling Mounted 1h LED LED
92SIAT3 P. Adosada a Techo / Ceiling Mounted 3h LED LED
92SIATC C Adosada a Techo / Ceiling Mounted - LED -
92SIATS S. Adosada a Techo / Ceiling Mounted - LED -
92SIATSI Sl Adosada a Techo / Ceiling Mounted - - -

(1) P= Permanente, S.= Sefializadora, C.= Centralizada, S.I.= Rétulo Sin Equipo de lluminacion . / (P) Maintained, (S) Signalling, (C.) Centralised, (S.1.) Sign without Light Gear

En Permanentes y Centralizadas es posible fabricar distintas duraciones bajo demanda. / Other durations available for Maintained and Centralised models on demand.

Equipos Centralizados para serie SIGNUM / Power Equipment for Centralised SIGNUM range

Referencia / Reference  Tipo* / Type Autonomia / Duration
SI-20 Hasta 20 luminarias / Up to 20 luminaries 1h
SI-60 Hasta 60 luminarias / Up to 60 luminaries 1h

Posibilidad de fabricar distintas duraciones bajo demanda. / Other durations available for Maintained and Centralised models on demand.

Serie SIGNUM Rétulos disponibles / SIGNUM Range Available Signs

Referencia / Reference Descripcion / Description

R-921 Rétulo “SALIDA” / “EXIT” Sign A DA
R-921d Rétulo “SALIDA direccién a la derecha” / “EXIT on the right” Sign - J
R-921i Rétulo “SALIDA direccion a la izquierda” / “EXIT on the left” Sign SALIDA
R-922 Rétulo “SALIDA de emergencia” / “EMERGENCY EXIT” Sign s
R-927 Rétulo “SALIDA puerta a la derecha” / “EXIT gate on the right” Sign _ﬂ- —_— l
R-928 Roétulo “SALIDA puerta a la izquierda” / “EXIT gate on the left” Sign

R-929 Rotulo “SALIDA puerta al frente” / “EXIT gate on the front” Sign

Puede hacerse cualquier otro rétulo en cualquier idioma bajo pedido / Any other sign in any language available on demand.

Luminarias LED / K3
LED Luminaries

-Luminarias auténomas de Serie / Range K3 IP22 / 1IKO7

emergencia. / Self-contained Referencia Tipo* Autonomia Flujo / Flux Lampara Emergencia Piloto carga Acabado

emergency Luminaries. Reference Type Duration Lm Emergency Lamp Pilot Light Finish

-Luminarias senalizadoras. / K3-50C N.P. 1h 50 LED LED Cuadrado / Square

Signalling Luminaries. K3-50R N.P. 1h 50 LED LED Redondo / Round
K3-70C N.P. 1h 70 LED LED Cuadrado /Square
K3-70R N.P. 1h 70 LED LED Redondo / Round
K3-50PC P. 1h 50 LED LED Cuadrado / Square
K3-50PR P. 1h 50 LED LED Redondo / Round
K3-70PC P. 1h 70 LED LED Cuadrado / Square
K3-70PR P. 1h 70 LED LED Redondo / Round
K3-50SC S. NA 50 LED Cuadrado / Square
K3-50SR S. NA 50 LED Redondo / Round
K3-70SC S. NA 70 LED Cuadrado / Square
K3-70SR S. NA 70 LED Redondo / Round

(*)N.P. = No Permanente; P = Permanente; S = Sefalizadora / (N.P.) Non Maintained; (P) Maintained; (S) Signalling.
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Luminarias LED / Premlel’ I_ED

LED Luminaries

.Luminarias autbnomas de Serie Premier LED NO PERMANENTE / NON MAINTAINED Premier LED Range IP42 / IKO5

emergencia. / Self-contained Referencia Tipo* Autonomia Flujo / Flux Lampara Emergencia Piloto carga

emergency Luminaries. Reference Type Duration Lm Emergency Lamp Pilot Light

- Luminarias sefalizadoras. / PD-100 N.P. 1h 99 LED LED

Signalling Luminaries.- PD-160 NP 1n 165 LED LED
PD-200 N.P. 1h 199 LED LED
PD-300 N.P. 1h 294 LED LED
PD-380 N.P. 1h 368 LED LED
PD-450 N.P. 1h 442 LED LED
PD-202 N.P. 2h 99 LED LED
PD-302 N.P. 2h 165 LED LED

(*) NP = No Permanente. Posibilidad de fabricar distintas duraciones y flujos bajo demanda. / (N.P.) Non Maintained. It'’s posible to make different duration (on demand).

Serie Premier LED PERMANENTE / MAINTAINED Premier LED Range IP42 / IKO5

Referencia Tipo* Autonomia Flujo / Flux Lampara Emergencia Piloto carga
Reference Type Duration Lm Emergency Lamp Pilot Light
PD-100P P. 1h 99 LED LED
PD-160P P. 1h 165 LED LED
PD-200P P. 1h 199 LED LED
PD-300P P. 1h 294 LED LED
PD-380P P. 1h 368 LED LED
PD-450P P. 1h 442 LED LED
PD-202P P. 2h 99 LED LED
PD-302P P. 2h 165 LED LED

(*) P = Permamente. Posibilidad de fabricar distintas duraciones y flujos bajo demanda. / (P) Maintained. It's posible to make different duration (on demand).

Serie Premier LED SENALIZADORA / SIGNALLING Premier LED Range IP42 / IKO5

Referencia Tipo * Autonomia Flujo / Flux Lampara Sealizacion
Reference Type Duration Lm Signalling Lamp
PD-200S S. NA 199 LED
PD-4508 S. NA 442 LED

(*) S = Sefalizadora / (S) Signalling

Serie Premier LED ACCESORIOS / Premier RANGE ACCESORIES

Referencia Descripcion

Reference Description

DE-PR Dispositivo para enrasar a techo la Serie Premier blanco / Device for mounting recessed the PREMIER range to the ceiling

DE-PR/N Dispositivo para enrasar a techo la Serie Premier negro / Black device for mounting recessed the PREMIER range to the ceiling

DE-PR/GP Dispositivo para enrasar a techo la Serie Premier gris plata / Silver gray device for mounting recessed the PREMIER range to the ceiling
DEP-PR Dispositivo para enrasar a pared la Serie Premier blanco / Device for mounting recessed the PREMIER range to the wall

DEP-PR/N Dispositivo para enrasar a pared la Serie Premier negro / Black device for mounting recessed the PREMIER range to the wall

DEP-PR/GP Dispositivo para enrasar a pared la Serie Premier gris plata / Silver gray device for mounting recessed the PREMIER range to the wall

CE-PR Caja estanca IP66 IKO8 para la Serie Premier / Waterproof box IP66 IKO8 for the PREMIER range

SB-PR Sefalizacion banderola para la Serie Premier / Banner sign for the PREMIER range

SR25 Suspension Rigida 250 mm para la Serie Premier* / Rigid 250 mm Suspend System for Premier range

SR50 Suspension Rigida 500 mm para la Serie Premier*/ Rigid 500 mm Suspend System for Premier range

R-251 Rotulo “SALIDA” /“EXIT” Sign

R-251i Rétulo “SALIDA direccion a la derecha” /“EXIT on the right” Sign W
R-251d Rotulo “SALIDA direccion a la izquierda”/ “EXIT on the left” Sign W
R-252 Rétulo “SALIDA de emergencia” / “EMERGENCY EXIT” Sign. EM‘ESQEIEJ;CIA

R-257 Rotulo “SALIDA puerta a la derecha” /“EXIT gate on the right” Sign

R-258 Roétulo “SALIDA puerta a la izquierda” / “EXIT gate on the left” Sign I o

R-259 Rotulo “SALIDA puerta al frente” /“EXIT gate on the front” Sign El. I

* El dispositivo sirve para suspender dos luminarias que se unen por su preplaca. / The device is intended to fix two luminaries by it’s installing plate.
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